we Sylwestrowa. Szczegélne stowa wdzigcznosci do p. Basi Szlachta za koordynacjg, oraz do p. Teresy Zwierowicz za wspaniaty
obiad. Dzickujemy p. Piotrowi Kodzis za przygotowanie muzyki oraz wszystkim pomocnikom za ochotne serca i dtonie. Dochdd z
zabawy wyniost $ 3,362. Bog zaptad!

KOLEDA - odwiedziny koledowe dla parafian rozpoczgty si¢ wraz z nowym rokiem. Te rodziny lub indywidualne osoby, ktore chcia-
lyby otrzymac btogostawienstwo domu lub mieszkania w nowym roku, proszone sg o kontakt z ks. Proboszczem celem ustalenia termi-
nu.

MARSZ ZYCIA—w tym roku 20 Marsz Zycia organizowany przez Archidiecezjalny Ruch Pro Life odbedzie si¢ w sobote 20 stycznia.
Spotkanie przy Civic Center o 12:30pm i poczatek Marszu. Informacje na: www. WalkforLifeWC.com

DOROCZNA ARCHIDIECEZJALNA ZBIORKA OFIAR (ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL) - Za miniony rok suma dla
naszej parafii to $16,848 i musimy osiggna¢ ten cel przed 20.01.2024 r. Na chwile obecng ztozono ofiary na sume¢ $12, 243.00. Bardzo
prosimy Parafian o pomoc. Prosimy uzywac diecezjalnych kopert, ktore sa wyltozone przy wyjsciu z kosciota. Bog zapla¢ za wszystkie

Nativity of Our Lord
Roman Catholic Church

Personal Parish for the Pastoral Care of Polish, Croatian, Slovenian,
Czech and Slovak Catholics.
240 Fell Street, San Francisco
Rectory & Mailing Address:
245 Linden St., San Francisco, CA 94102
Pastor: Fr. Eugeniusz Bolda, S.Chr.,
Please call parish office for appointment:
Tel. (415) 252-5799; E-mail: parish@sfnativity.org

ofiary!

UBEZPIECZENIA BUDYNKOW PARAFIALNYCH —nowa suma oplat za ubezpieczenie na rok 2024 wynosi $33,781. Do tej pory

splacilismy $15,000. Prosimy o pomoc w sptacaniu!
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SEAKOR European
Delicatessen & Sausage Factory

Home-made Sausages & Deli Products
Catering for All Occasions
5957 Geary Blvd./24th Ave
-, San Francisco, CA 94121 -
'~ Tel. (415) 387-8660 '

\_, §> i

o
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240 Fe“ St\'eet'
San Franciscor
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Parish web page: www.sfnativity.org

Zatatwianie spraw biurowych: po uprzednim zgloszeniu telefonicznym.

January 7 & 14, 2024 / Celebrating Catholic Worship since 1903

CROATIAN AMERICAN CULTURAL CENTER
60 Onendaga Ave. Comer of Alemany Blvd.
5an Francisco, California 94112
@ Danica Eterovich, Catering Manager @
[415) 584-8859; Call {550 443-8335

Wedding & Anniversary Receptions + Banguets + Bar Mitzvahs
Cocknadl & Holiday Parties # Showers « Meetings & Luncheons

Slavenic Mutwa| & Benevalent Sodety of 5F # Qim, 1657 + Hon-Prafi Corp,

g@ﬁﬁ/ﬁé@ Sower

DISTIHCT FLORAL DESIGMS

Floral Design Studio-5San Francisco
v wiww flowerssf.com
order@flowerssfcom

415-518-3030

PHONE; 415-823-1446 FAX: 415-923-0247
ALOUIS AUTO RADIATOR, INC.

EXPERT AUTO REPAIR FOR ALL MAKES AND MODELS
FOREIGN AND DOMESTIC
SPECIALIZING IN AUTO AIR CONDITIONING
I AND CODLING SYSTEMS

NORBERT BAJURIN
1470 MCALLISTER STREET
SAN FRANCISCO, CA QS

N HOLDA €&

Washer & Dryer Repair Service
Maprawa pralek i suszarek

ZYGMUNT HOLDA

5446 Geary Blvd. # 2, San Francisco, CA 94121
Tel. (415) 750-9077; Fax (415) 750-9039

OGLOSZENIA W BIULETYNIE
Ostatnia strona przewidziana
jest na ogloszenia reklamowe.

Koszt umieszczenia aglnszenia
wynosi rocznie. 5250.00

ADVERTISEMENTS
Increase your sales with
cost-effective advertising in
Nativity’s Sunday Parish Bulletin.
The annual cost is $250.00 for a

one inch ad. Larger ad spaces are
also available at additional cost.

SLOVENIAN HALL
g RESERVATION & EVENT INQUIRIES g

The Slowvenian Hall i a full featured banguet style faclity
available for all occasions that can accormmodate small to large
parties or events, Contact us to schedule a towr!

2101 Mariposa Strest, 5an Frandsco, CA 94107
[EL: 415-854-9629 | MANAGER: 415-244-1133

ﬁ Home Safety Services

The Grab Bar Installation Experts
Bathraom Safety + Stair Railings
Wheelchair Ramps = Stair Lifts
Come Visit Our Showroom

B0 Cowan Rd,, Suite G in Burlingame
www homesafety.net 650-571-7774

HOLY MASSES

Sunday: 9:15am— Readings and choir songs in Croatian &
Slovenian, Mass in English, 10:30am Mass in Polish,

Each Friday: 7:00pm Mass in Polish

First Sunday of the month—Mass in Czech at 1:00pm

SACRAMENT OF RECONCILIATION
Before the mass and anytime upon request.

SACRAMENT OF BAPTISM
Please contact priest one month in advance.

SACRAMENT OF MATRIMONY
Intentions must be announced 6 months in advance.

VISITING OF THE SICK
Every first Friday and on request.

ROSARY: Sunday: 8:45am

MSZE SWIETE

Niedziela: 9:15am - czytania i $piew w jezyku chorwackim i
stowenskim, Msza Swieta w jezyku angielskim.

10:30am— Msza Sw. w jezyku polskim.

Kazdy Piatek: 7:00pm Msza Sw. w jezyku polskim.

SAKRAMENT POJEDNANIA

Przed Msza Sw. oraz na zyczenie.
SAKRAMENT CHRZTU SWIETEGO

Proszg¢ zglosi¢ miesiagc przed planowang data.
SAKRAMENT MALZENSTWA

Proszg¢ zglosi¢ 6 miesigcy przed data slubu.
ODWIEDZINY CHORYCH

W pierwszy piatek miesigca i na zZyczenie.

SVETE MISE

Nedjeljom: 9:15am—Citanja i zborno pjevanje na hrvatskom i
slovenskom jeziku; ve¢inom na engleskom jeziku,

10:30am Misa na poljskom jeziku.

SAKRAMENAT POMIRENJA

(Ispovijed): Prije Mise i po potrebi.
SAKRAMENAT KRSTENJA

Molimo, javite se sve¢eniku mjesec dana unaprijed.

SAKRAMENAT VJENCANJA
Molimo, javite se sve¢eniku, Sest mjeseci unaprijed.

BOLESNICI
Svaki Prvi Petak i po potrebi.

KRUNICA: Nedjeljom, 8:45am prije Mise.

SVETE MASE
Nedelja: 9:15am— Berila in petje v slovens¢ini in hrvascini;
navadno Masa v anglescini.

v

v

ZAKRAMENT SPRAVE

Pred MasSo in na prosnjo.

SVETI KRST

Obvestite duhovnika en mesec pre;j.
ZAKRAMENT POROKE

Obvestila morate objaviti SeSt mesecev prej.
OBISK BOLNIKOV

Vsak prvi petek in na prosnjo.

ROZNI VENEC

Nedelja: 8:45am pred Maso

Name/ Imi¢ i Nazwisko:

Welcome New Parishioners! We extend a warm welcome to those who worship here. If you would like to become a member of this parish or
be included in our directory for mailings, please fill out this registration form and drop it in the collection basket or send to the parish oftfice.
Witam wszystkich nowych Parafian! Prosze poinformowac nas o pragnieniu przynaleznosci do Parafii lub zmianie adresu przez wypelnienie|
ponizszego formularza. Odciety formularz prosze wrzucié do koszyka z niedzielng kolektg lub wystaé na adres kosciola Nativity.

Tel.:

Address/ Adres:
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MASS INTENTIONS
JANUARY 7, 2024—THE EPIPHANY
OF THE LORD
9:15am™"® For living and deceased members of
Gregorin family and for Olga Kambic

10:30am"™ Za Parafian ( For Parishioners)
1:00pm“* (Mass for the Czech Community)

MONDAY - JANUARY 8, 2024
7:00pm*™

FRIDAY - JANUARY 12,2024
7:00pm™ + Marek Grzelak

JANUARY 14, 2024—SECOND SUNDAY IN ORDI-
NARY TIME

Church cleaning collection

9:15am®™® For Parishioners
10:30am"™ + + Andrzej Golec i Bronistaw Lukasik

TUESDAY - JANUARY 16, 2024
9:00am®™®

.- FRIDAY - JANUARY 19, 2024
7:00pm™®

JANUARY 21, 2024—THIRD SUNDAY IN ORDI-

NARY TIME
Property Insurance collection

9:15am""®

10:30am™ Za Parafian

Pope Francis’ 2024 Rosary Intentions for January

For the gift of diversity in the Church: We pray that the
Holy Spirit may help us to recognize the gift of different
charisms within the Christian community and to discover
the richness of different traditions and rituals in the Catho-
lic Church.

Please pray for peace in Ukraine and Holy Land!

Intencje Modlitwy Rézancowej
papieza Franciszka na styczen 2024

O docenienie daru réznorodnosci w Kosciele: Modlmy
si¢ do Ducha Swictego, aby pomégt nam rozezna¢ dary
réznych charyzmatow we wspolnotach chrzescijanskich i
odkry¢ bogactwo wielu tradycji liturgicznych wewnatrz
Kosciota.

Moédlmy sie 0 pok6j na Ukrainie i w Ziemi Swietej!

OBJAWIENIE PANSKIE (TRZECH KROLI)

Bog objawia si¢ przez Slowo i przez znaki

Bog ofiarowat zbawienie wszystkim ludziom. Wybral Izraela,
aby od niego rozpoczaé¢ swoje dzieto, ale chce przyprowadzi¢ do
siebie wszystkie narody. Dzisiejsza uroczysto§¢ wyraznie o tym
moéwi. Megdrcy ze Wschodu sg przedstawicielami pogan, nie-
zwiagzanych z Bogiem przymierzem. A jednak to oni pierwsi
rozpoznali znaki moéwigce o tym, ze narodzil si¢ wyczekiwany
krol Zydow, i przybyli odda¢ Mu pokton. Pozwalajg si¢ prowa-
dzi¢ wiedzy, rozumowi. (...) docieraja do Betlejem znajduja
Dziecko i J ego Matke;, skladaja, dary Boég objawia si¢ przez swo-
je Stowo i przez znaki. Dociera do Nie-
\\ go ten, kto Go szuka szczerym sercem.

THE EPIPHANY OF THE LORD
God reveals himself through the Word
and through signs

God offered salvation to all people. He
chose Israel to begin his work with, but
he wants to bring all nations to himself.
Today's feast clearly proclaims this. The wise men from the East
are representatives of the pagans who have no covenant relation-
ship with God. Yet they were the first to recognize the signs that
the long-awaited king of the Jews had been born and came to
worship Him. They allow themselves to be guided by knowledge
and reason. (...) they reach Bethlehem, find the Child and His
Mother, and offer gifts. God reveals himself through his Word
and signs. He is reached by those who seek Him with a sincere
heart.

DRUGA NIEDZIELA ZWYKELA
Dawaé swiadectwo wiary

Zadaniem Jana Chrzciciela byto przygotowanie drogi Mesjaszo-
wi. W spotkaniu nad Jordanem wskazuje on na Jezusa jako Ba-
ranka Bozego, ktory dokona odkupienia ludzkosci. To §wiadec-
two staje si¢ czytelne dla ucznidow Janowych. Na poczatku idg za
Jezusem zapewne z ciekawosci. Swoim do§wiadczeniem ze spo-
tkania z Nim dzielg si¢ z innymi, jak Andrzej, ktory przyprowa-
dza swojego brata Szymona do Jezusa. (...) To jest i nasze po-
wotlanie: spotka¢ si¢ z Jezusem, doswiadczy¢ Jego obecnosci i
dzieli¢ si¢ tym z innymi. Na tej drodze najpierw otrzymalismy
zaproszenie do wiary w Jezusa od tych, ktorzy przekazali nam
katecheze, poparta $wiadectwem zycia. Podobnie i my mamy
dzieli¢ si¢ nasza wiarg z innymi. Aby staé
si¢ $wiadkami Jezusa, trzeba najpierw
By, doswiadezy¢ Jego bliskosci.

~. SECOND SUNDAY IN ORDINA-
RY TIME

Giving testimony of faith

i John the Baptist's task was to prepare the
way for the Messiah. In the meeting at
the Jordan, he points to Jesus as the Lamb of God who will rede-
em humanity. This testimony becomes clear to John's disciples.
At first, they probably follow Jesus out of curiosity. They share
their experience of meeting Him with others, like Andrew, who
brings his brother Simon to Jesus. (...) This is also our calling: to
meet Jesus, experience His presence and share it with others. On
this path, we first received an invitation to believe in Jesus from

those who gave us catechesis, supported by the testimony of
life. Likewise, we are to share our faith with others. To become
witnesses of Jesus, you must first experience His closeness.

(Sunday Reflections by Fr. Andrzej Kiejza OFM)

LECTIONARY READINGS
Sunday Cycle—B, Weekdays —Year 11

ANNOUNCEMENTS

SUBSTITUTE - exceptionally, today all Masses at our church
are celebrated by Father Libor Svorcik. Father Eugeniusz went
yesterday to the parish of Saints Peter and Paul in Tacoma,
where he was invited to celebrate the 100th anniversary of the
church. We would like to thank Father Libor for helping our
parish.

THE BAPTISM OF THE LORD - has been moved this year
to Monday, January 8. The feast concludes the Christmas Sea-
son in the liturgical year. The Church begins the Ordinary Ti-
me. This celebration reminds us about our own baptism, which
has been the beginning and the foundation of our christian life.
Through the sacrament of baptism each of us became the child
of God and the member of the Catholic Church. According to
an old tradition, we keep Christmas decorations until February
2, the feast of the Presentation to the Lord.

WALK FOR LIFE—20th Annual Walk-for-Life on Saturday,
January 20, 2024. Walk starts at SF Civic Center Plaza at
12:30PM. Event info at: www.WalkforLifeWC.com

PARISH “OPLATEK’S LUNCH” - a special Christmas
Parish Dinner with caroling will be on Sunday, January 14,
2024 after the morning Masses in the Parish Hall. Reserva-
tions—Basia Szlachta (510) 325-7481. E-mail: bszlach-
ta@hotmail.com

INCOME TAX 2023—The year end bookkeeping work is in
process. Anyone who needs a tax income record of their
church donations during the year of 2023, please print your
name on the list at the entrance of the church.

ACKNOWLEDGMENTS—As we begin this new year, we
thank God for the many graces we have received this past year
and pray for God's blessing upon each day of the new year. I
would also like to take this opportunity to thank everyone for
your Christmas cards, prayers, and support during this Christ-
mas Season; and for your involvement in the life of
our parish community during 2023. Wishing all of us a healthy,
blessed and Happy New Year 2024! Fr. Eugeniusz

ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL

Last year, Nativity’s assessment is $16,848 and we must meet
this goal before 1/20/2024. Please consider your donation for
this Appeal as soon as possible. As of today, our parish has
made donations for the sum of $12, 243.00. Thank you!

PROPERTY & LIABILITY INSURANCE - The total to pay
for the year 2024 is $33,781. At the moment we have already
paid $15,000. Please help us pay off the new bill!

SUNDAY COLLECTIONS

Sunday, December 24, 2023 $876.00 / candles $21.00
Insurance Fund donations $100.00

Christmas, December 25,2023  $2,350.00 / candles $50.00

Insurance Fund donations $4,250.00
Sunday, December 31, 2023 $884.00 / candles $29.00
Insurance Fund donations $1,379.00

Monday, January 1, 2024 $438.00 / candles $15.00

You May Support Nativity Parish with Zelle®
Mozna sktada¢ ofiary na parafi¢ przez system Zelle®

Account: parish@sfnativity.org (Church of the Nativity)

THANK YOU!/ BOG ZAPLAC!

OGLOSZENIA

ZASTEPSTWO - wyjatkowo dzisiejsze Msze §wigte w naszym
kosciele sa odprawiane przez ksiedza Libora Svorcik. Ksiagdz Eu-
geniusz wyjechal wczoraj do parafii swigtego Piotra i Pawla w
Tacoma, gdzie zostat zaproszony do celebracji 100—Ilecia istnie-
nia tamtejszego kosciota. Dzickujemy ksiedzu Liborowi za pomoc
w naszej parafii. Bog zaptac!

POSWIECENIE KREDY I KADZIDEA—Zgodnie z dawnym
zwyczajem w czasie dzisiejszych Mszy $wictych blogostawimy
krede, aby nig oznaczy¢ drzwi naszych doméw na znak, ze przyje-
lismy Wcielonego Syna Bozego. Wypisujemy litery oznaczajace
imiona Medrcow ora cyfry obecnego roku: K+M+B+2024. Blo-
gostawimy rowniez kadzidlo, aby jego wonig napeini¢ nasze
mieszkanie na znak, ze wszystko pragniemy czynié¢ na chwate¢ Bo-

ga.

SWIETO CHRZTU PANSKIEGO—z¢ wzgledu na przesunigcie
uroczystosci Objawienia Panskiego na obecng niedziele, $wigto
Chrztu Panskiego obchodzone bedzie w poniedzialek 8 stycznia.
Konczy ono liturgiczny okres Bozego Narodzenia, aczkolwiek
zgodnie z dawna polska tradycja, trzymamy dekoracje swiateczne
w kosciele do 2 lutego czyli $wigta Ofiarowania Panskiego. Msza
$wigta w poniedzialek o godzinie 7 wieczorem. Zapraszamy!

OPLATEK PARAFIALNY - potaczony z uroczystym obiadem i
kolgdowaniem odbegdzie si¢ w niedzielg 14 stycznia, po mszy
$wictej o godz. 10:30 w sali parafialnej. Rezerwacje u p.Basi
Szlachta (510) 325-7481. Zapraszamy!

PODZIEKOWANIA - Rozpoczynajac Nowy Rok, dzigkujemy
Bogu za liczne laski, ktore otrzymalismy w ubiegltym roku i modli-

my si¢ o Boze blogostawienstwo na kazdy dzien Nowego Roku.
Przy tej okazji pragne podzigkowaé wszystkim za kartki §wiatecz-
ne, modlitwy i wsparcie w czasie okresu Bozego Narodzenia oraz
za zaangazowanie w zycie naszej wspolnoty parafialnej w roku
2023. Zycze Wszystkim zdrowego, btogostawionego i szczgsliwe-
go Nowego Roku 2024! Ks. Eugeniusz

ZABAWA SYLWESTROWA—skladamy serdeczne podzigko-
wania wszystkim, ktérzy pomogli zorganizowaé wspaniatg Zaba-
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